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8 Sturegatan. 8
(ingéng frdn Humlegéardsg. 19)
AnNnonspris:

25 ore pr petitrad (= 10 slafvelser).

Bort med en falsk och dubbeltungad lara,
som sOker eget pris vid andras fall!
Det ges ett battre varf, en hogre ara:

Utan lifsmal.

Teckning af Ave.
(Forts.)

gOEyl °t)ert saknade henne €] i det vimmel,

vkpRS. som nu trangdes kring honom for

att fd reda Pa de narmare omstan-

/7 digheterna vid de mystiska penning-

forsandelserna. Derpa skedde allméant upp-
brott.

Han saknade ej Karin forr &n foljande
morgon vid frukosten, och da berattade Ina,
att Karin led af en sa valdsam hufvudvark,
att 6gonen voro svullna, s& hon knappast
formadde Gppna dem.

»Tror du, att hennes dorr &ar Oppen?»
frdgade Robert och tomde hastigt sin kaffe-
kopp. »Hvarfor kallade hon ej mig?»

»Ah, hvarkeri hon eller jag kommo i hdg,
alt vi nu ha en lakare i huset,» svarade
Ina leende. »Men folj nu med Stina, som
gar upp med Kaffet!»

Kladd i en mjuk ylleblus stod Karin vid
fonstret och stirrade oafvandt p& den ut-
skjutande husgruppen vid landsvagskroken.
Hon stod dock blott der, emedan hon egj
ville visa pigan sitt forgratna ansigte. Hon
markte ej Robert, forr &n han bad pigan
satta brickan pd bordet och aflagsna sig.

»Hvad vill du hér, Robert?» utbrast Karin
skramd.

»Jag horde du var sjuk, och nu ser jag
det. Kom satt dig har och It mig ge dig
en kopp kaffe; det skadar ej i detta fall.»

»Kom bara ej och prata om hysteri och
sddant!» utbrast hon gratfardig, nar han
med en lakares myndiga satt skét henne ned
i soffan och slog i kaffe at henne.

»Du, hysterisk? Nej du lider af ett ondt,
som ej &r sallsynt bland flickor i din stall-
ning och med dina rika krafter —.»

»Det att icke bli gift, naturligtvis,» afbrot
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hon med vredeslagande kinder och en for-
aktlig krokning pa lapparne.

»Nej, det har ar nérmast foljden af syss-
lolGshet och bristen pé ett bestarndt lifsmal. »

»Du kommer som Stinas ombud. Behdofver
hon kanske hjelp till golfskurningen?»

»Nej, Ina hjelper henne,» svarade han
lugnt, utan att latsa om hennes sarkastiska
ton. »Dylika arbeten passa ej for en, som
sd latt far blodet uppat hufvudet. Karin,
du bor hédanefter bara ditt ovanligt rika
och tunga har s& hogt som nu; hangda
Ofver den der pilen, tynga flatorna mera,
genom att strama till haret ofver hjessan.
— Ja, och s& maste du ha sysselséttning.»

»Sysselsdttning! — Jag hade tankt att
blifva en nyttig medlem af din familj, men
s& tog min gudmor det for gifvet, att bond-
tosen — som troligen ej langre stal —
skulle gora pigtjenst. Ina ville upphdja mig
till damernas kammarjungfru, och du — ja,
du rakade, en gang i nagot for hogljudd
ton likna mig vid husgruppen der borta:
hvarken stad eller land, utan nagot midt
emellan.»

»Ar det ej ungefar tre &r sedan?» Frégan
kom sa lugnt, som om han sport, om hon
hade matlust eller dylikt, men en latt spritt-
ning forrddde, att hugget traffat honom.

»Har du ej sedan pd annat hall forsokt
fa ndgon verksamhet? Eller lider du kan-
ske af total viljeslapphet?» fortsatte han att
sporja.

Hans skenbara lugn verkade ett omslag
i hennes kénslor, bitterheten 6fvergick till ett
h&ftigt utbrott af smérta.

»0, hur har jag icke sokt arbete! Man
har hénat mig, kallat mig lumpen, girig,
simpel, som velat trdnga undan fattiga ar-
beterskor. Icke ens at mig sjelf har jag
fatt arbeta i fred, och jag kan ej ra for,
att jag kénner afsky for det hér brukliga
sattet att maskera sqvallermdten genom att
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att verka i forsonlighetens kall.
Glads, om af angren ledd din hand formatt
med roten rycka upp hvad ondt den satt.

.Konung Oslcav I1.

sy for fattiga. Jag vet nog, hur man brukar
sysselsétta sig med mig!»

Hon brast ut i stormande grat.

Robert steg upp frdn soffan.

»Forstar du tydligt, hvad jag nu siger,
Karin?»

Hon gjorde vald pa sig for att qvafva
snyftningarna; hans ton skradmde henne till
besinning.

»Anser du mig kanske for vanvettig?»
frdgade hon med vaknande groll.

»Nej, men af allt hvad du nu fortrott mig
i egenskap af lakare framgar, att du genom
att hafva allt ifran barndomen varit i sak-
nad af en verksamhet, som upptagit dina
andliga krafter, rdkat i en fullstandig cirkel-
gang kring ditt eget jag. Det ar farligt
sddant der andligt troskverksarbete, der
tanken blott gar i ring, i ring. Det for-
rycker hela organismen och slutar ofta
med svara fall af sinnessjukdom. Du maste
genast i verksamhet, och jag ké&nner faltet,
som passar dig.»

D& hon ej svarade, utan blott stirrade
hopplost framfor sig, fortfor han: »Det ar-
betsfalt jag tanker pé, fordrar intelligenta,
besinningsfulla, kunniga unga qvinnor. Nu
ligger det vanskott hér i staden. Ja, i hela
provinsen. Men under det senare aret har
jag ofta tankt dig som banbryterska har.»

»Du anser mig daej for ohjelpligt tokig?»
Der gled ett leende, likt en blek solstrale,
genom molnen oOfver hennes ansigte.

»Nej, jag blott varnar dig for foljderna
af en sjuklig tankegéng, som ytterligare-fatt
naring under ett sysslolost lif. Och om du
nu ar frisk nog att héra mitt forslag, sa
kan du redan i morgon bdrja arbetet —»

(Slut i nésta n:r.)
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Konsten att konversera.

Nagra antydningar af P. E. Ti.
Sur manga forstd den konsten? Hur manga

uppfatta ens, att det ar en konst, som

krafver naturlig fallenhet lika val som o6fni

latthet att uttrycka sig lika val som smak oeh
omdome?

En flytande tunga &r ieke nog. Det fins
menniskor, som besitta en h&pnadsvéackande
formaga att producera »ord, ord, ord», men
just derfore dro omédjliga i en lugn och behag-
lig konversation. Det fins &fven rikt begaf-
vade personer, utan taltrangdhet, men med ett
ofvermatt af djupa tankar, som pa denna grund
icke kunna féra en angenam konversation. Sa
underligt ar det.

Hor deremot en verklig konversatdr, hur
latt och liksom af en tillfallighet han kommer
in pa sitt amne, hur lekande och behagligt
han varierar det, hur oférmarkt han glider
ofver frdn det ena till det andra utan att
tranga till karnan af ndgonting. Ni ryckes
med, all osdkerhet &r forsvunnen, ni talar, ni
ofverraskar er sjelf med er spirituella otvun-
genhet, och han lyssnar, lyssnar med det mest
lefvande intresse, som om han aldrig hért ma-

ken till de visdomsord, som floda Ofver edra
lappar. S& g& timmarna snabba som minuter
— farvédl, min herre! — farval, min fru! —

och s& marker ni, nar allt ar slut, att hvad
ni talat om, det var egentligen ingenting.

Han har suttit der, den skicklige konversa-
téren, som en annan magie professor och trollat
fram blommor och fjarilar och all himlens och
jordens harlighet ur sin tomma hatt.

Ja, s& skall det ga till.

Man konverserar icke for att visa prof pa
sin boksynthet eller for att ofvertraffa hvar-
andra i mer eller mindre &kta srillrikhet.
Sallskap, der man lagger an pa sadant, kunna
nog ocksd i allminhet betecknas som »sllskap,
der man har trdkigt».

Nej, konversation ar till for att roa. Det
roar sakert hogst fA menniskor att hora andra
lagga i dagen sin andliga Ofverlagsenhet. Men
kan den verkligt ofverlagsne fora samtalet s,
att den han talar med far visa sig fran sina
basta sidor, s& ar det hogst sannolikt, att
bagge tvd bli roade, och d& har deras kon-
versation varit sddan den bor vara, den har
uppfyllt sin bestdmmelse.

Det &r helt visst den Vanligaste orsaken till
att menniskor, som bland sina ndrmaste &ro
kanda for ett gladt oeh behagligt vasen, i fram-
mandes sallskap ofta sitta tysta och slutna
inom sitt skal: de &ro rédda att icke forefalla
tillrackligt intelligenta eller bildade. Oeh néar
de sd nodgas lemna sina forskansningar och
deltaga i en konversation, yttra de sig cirkladt
eller kanske rent af hogtrafvande, i sin fruktan
att »dabba sig» icke inseende, att just det
sattet att tala vittnar allra minst om intelligens.

Intet &mne 4&r for obetydligt att tala om i
en krets, der man kommit tillsammans for att
ha roligt. Lynnen, erfarenheter, satt att se
saker och ting aro sd olika hos olika menni-
skor, att &fven det obetydligaste samtalsamne
kan goras roligt genom de skiftande belysnin-
garne fran olika hall. Medgifvas maste i san-
ningens namn, att.ett samtal om védret for
dagen icke kan varieras synnerligen omvex-
lande; men derfor &r det visst icke att for-
kasta som en god bdrjan, om ingen annan faller
sig naturligare.

Hufvudsumman &r ett &lskvérdt satt och en
klok insigt om, att den umgangesform, som
kallas konversation, endast ar till for att be-

IDUN

reda mer eller mindre obekanta personer mdj-
ligheten af en angendm samvaro.

Konversation &r salunda icke detsamma som

diskussion och far naturligtvis annu mindre ur-
arta till dispyt. Jag mé& vara aldrig s& be-
sjalad af en stor idé, for hvilken jag skulle
jlia. varfva anhangare — jag ma vid andra
tillfallen halla aldrig s& strangt pd min pligt
att alltid uttala min mening — hér, der sall-
skapsgladjen ar den forsta lagen, har ma jag
icke i otrangda fall forvandla den fredliga kon-
versationen till hetsiga meningsbrytningar. Allt
har sin tid — att diskutera &r icke att kon-
versera.

Men konversation &r icke heller @mnad att
vara i egentlig mening undervisande. Obekanta
personer emellan ar det icke behagligt att mot-
taga och ej fullt belefvadt att gifva docerande
framstéllningar &fver &mnen, som kanske inte
en gang intressera den ahdrande.

Konversationen maste af maénga skal hélla
sig mera pa ytan af tingen, men beliofver der-
for alls icke vara allt igenom ytlig, likasom
den mer &n vdl kan vara ldrorik utan att vara
direkt undervisande. Den maste i framsta
rummet gd ut pa att behagligt underhélla de
samtalande parterna, som derunder sméningom
hinna gora hvarandras bekantskap, utan att
den ena patvingar den andra sin person.

Men hor vinner konversationen en sadan
karaktar? Skall man standigt falla undan for
att icke foranleda dispyt?

Ack nej! Hemligheten af konversationens
konst ar mycket enkel:

Visa intresse for den du talar med, s& far
han intresse for dig!

Till att' fora en konversation vél hor att
kunna tiga. Ingenting &r angendmare for en
som talar an en uppmaérksam och intresserad
dhorare. Och man kan tiga mer eller mindre
sjalfullt, man kan lyssna och félja med, s att
det verkar som om man talade. Hur ofta
hander ej, att man far hora det omdomet:
»Den der X. &r en ofantligt intressant karl,»
och ndr man narmare undersoker grunden for
omdomet, ar den ingen annan &n att herr X.
varit en ofantligt iutre-iserad karl.

Tala icke for mycket, hoér pd med intresse,
docera icke, undvik tvister, var derjemte glad
och alskvard oeh omvexla med konfekten; har
du sd naturen for dig, s& & du pd vag att
blifva en god konversator!

Ar det icke hela hemligheten, s& &r det &t-
minstone en del deraf, och tillrackligt vigtig
att fortjena i korthet antydas.

Teater och musik.

Kungl. operan.

Kungliga operan gaf den 22 dennes, sdsom Vi
i forra numret namde, for forsta gangen under
innevarande spelar Wagners romantiska opera
»Tannh&user». Denna forestdllning kan beteck-
nas som annu en seger for den k. operan under
den nya regimen. Och sdrskildt var hr Brun i
dubbelt afseende aftonens hjelte. Har foreldg en
uppgift, som lampade sig fortraffligt for den fram-
staende konstnaren. Ocksd torde man med be-
stamdhet kunna pastd, att ingen af hr Bruns fore-
gangare formatt af Tannhausers mycket fordrande
roll skapa en i dramatiskt hédnseende sa konst-
narligt helgjuten bild, som vi denna gang fingo
tillfalle se och beundra. Men &fven i vokalt han-
seende presterade hr B. denna gang vida battre
och mera &n nyss férut som Faust i Boitos opera
»Mefistofeles». Rdsten, hvilken, som vi férut fram-
hallit, ej alltid ar vaIIJudande och stundom &fven
i denna roll hérutinnan lemnade &tskilligt 6frigt
att onska, adlades sa att séga och varmdes af
den dramatiska farg, sangaren forstod forlana rol-
len i dess helhet. Rdstens nyanser svarade der-
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for ock i allmanhet synnerligen val mot rollens
manga olika skiftningar. Af allt framgick, att den
lyriska scenen for den stora operan i hr Brun
vunnit en talang af hdgt vérde.

Jemte hr Brun fastes naturligtvis storsta intres-
set vid froken Ek. Den begéfvade konstnarinnans
framstallning af denna akta wagnerianska karak-
tar ar bade kand och erkand. Skulle man tillagga
nagot till hvad som forut sagts harom, sd vore
det endast, att den véarderade sangerskan om mgj-
ligt sdval i vokalt som i dramatiskt hanseende annu
mera utmejslat rollen, hvarigenom dess manga skan-
heter &nnu béttre framtrada. En i alla afseenden s&
fortrafflig Venus som froken Klemming torde vara
svart att finna, vare det nog sagdt om henne,
Likasd torde man nappeligen bli i tillfalle att fa
hora den vackra herdevisan i forsta akten fore-
dragas mera klockrent &n af froken Karlsohn.
Bland de 6friga utmdrkte sig sarskildt hrr Lund-
qvist och Strandberg som resp. Wolfram och Wal-
ter, &fvensom hr Sellergren i landtgrefvens roll,
om man ock betraffande den senare gerna skulle
vilja se ndgot mera lif i framstéallningen. — Or-
kestern och korerna skotte sin sak fortraffligt, den
forra under kofkapellméstare Nordgoists eget an-
forande och den senare under korméstare Edgrens
ledning.

Ingen, som vill hafva en synnerligen angendm
operaafton, bor forsumma att bevista en Tann-
hduserforestallning, ja, icke en, utan Here.

Ytterligare hafva vi att frdn denna scen om-
namna en ny repris, ndmligen Ambroise Thomas
melodidsa opera »Mignon» med delvis ny roll-
beséttning. Salunda utfordes Lotharios roll af
en hr Haussen, hvars praktiga basharyton torde
vara ratt anvandbar sedan sangaren blifvit ndgot
mer hemmavan & denna scen. Hvad sarskildt
utforandet af Lotharios parti betraffar, sa saknade
det har s& godt som allt dramatiskt I|f hvarjemte
sangaren stundom visade benagenhet att detonera.
Allt" detta torde dock kunna skrifvas pa en latt
forklarlig radsla hos debutanten, &fvensom pa
obekantskap med rumférhallandena, — Vidare hade
hr Linden ofvertagit Laertes' parti, at hvilket han
gaf en bet Kd"gt starkare farg an hans féregan-
gare, samt hr Grafstrém Jarnos mindre betydande
roll.

Fru Edlings Mignon &r en alltigenom poetisk
och vélljudande skapelse med sann kénsla och lif.
Froken Karlsohn sjunger Philine’s parti val, men
tycks ej ratt hemmastadd i rollen for 6frigt.

Till sist hafva vi att omndmna hr Lundmark,
hvilken som Wilhelm Meister hade en genom-
géende lycklig afton. Ja, vi tveka e att siga,
det hr L. e i nagon roli bittre fylt sin uppgift
an i denna. Hela partiet sjongs mera jemt och
de hogre tonerna konnno mera Oppna_ fram an vi
nagonsm forut hort hos denne horbarligen framat-
géende séngare. Sjelfva spelet var ock mera au
niveau med karaktarens fordringar. Vi framhalla
allt detta s& mycket hellre, som vi ndgon gang
emellandt ansett oss béra framkomma med en och
annan papekning i ena eller andra afseendet be-
traffande hr L. Vi tro emellertid nu for visso,
att hr Lundmark for framtiden skall varda af syn-
nerlig nytta i dylika mera lyriska tenorpartier.
Intressant skall Dbli att héra hr L. som Faust i
Gounods opera af samma namn, hvilken for nér-
varande ar under inéfning.

Hvad den kommande repertoaren for ofrigt
betr&ffar, &ro dessutom foljande repriser under
|n0fn|ng, namligen »Romeo och Julia», »Carmen»
(med hr Brun i hans glansroll Don Jose) »Kron-
juvelerna», »Kungen har sagt det» m. fl.

Fredagen den 31 dennes gifves »Don Juan»
med hr Linden i titelpartiet, fruarne Ostberg och
Edling i donna Elviras och Zerlinas partier, frok.
Klemming som donna Anna (f. f g.), hrr Haus-
sen, Strandberg, Janzon och N?/gren som resp.
Guvernoren don Octavio, Leporello och Mazetto.

Svenska teatern

Under detta namn borjar Nya teatern lordagen
den 1 september det nya spelaret, nu under led-
ning af hrr Ludvig Josephson, Victor Holmqvist
och Frans Hedberg. | den styrande komitén sitta
derjemte hrr Edv. Nilsson och Aug. Warberg.
Acrtistisk direktdr &r hr Josephson, bitrddande re-
gissor och kamrerare hr Emil Hjertstedt, inspici-
ent hr Emil Ljungqvist. Literatér: hr Frans Hed-
berg. Kapellmastare: hr 0. B. Blomqvist. Teatern
raknar flera goda formagor.

Vid forsta representationen uppfores for forsta
gangen Bernhard von Beskows skadespel : Birger
och hans é&tt», ett vardigt sétt, tro vi, att inviga
den Seenska teatern.

Den 29 aug.
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SANDGREN, Regeringsgatan 6, Lager af de basta URi S-

En brollopsafton.

Skiss af Octavio Beer.
(Forts.)

en sdg mig,» sade han, »om det var
! sd staldt er emellan, hvarfor gjorde
d nagonsin slut. . . hvarfor skildes niat?»

»Det var icke frivilligt. Du mins ju, att
hon var fattig, faderns gamla skulder uppslu-
kade ju allt, oeh den lilla lararelénen rackte
pd det viset knappast till familjens torftiga
underhdll.  Och jag sjelf egde ju icke ett ore,
da jag blef student och skulle bérja min langa
lakarekurs. — Men hvad gjorde det den tiden!
Hvem ser icke da allt i férhoppningarnas ljusa
dager, och lyssnar sorglost till hjertats fagra
talan!

»Men sedan... > frdgade Sinding, som sokte
afleda vénnens extas. —

»Sedan? — Ja, sedan kommo ar af studier,
strider med ekonomiska bekymmer, ocb allt
det der, som gor en mindre godtrogen, betraf-
fande wvackra illusioner, mindre poetisk och
mera spak.»

»Men ni skrefvo till hvar andra?»

»Ja visst — under fyra ars tid lefde vi pa
papperet det karlekslif, som afstdndet nekade
oss i verkligheten, och de forsta somrarne,
innan mina konditioner &fven bundo mig den
tiden, brukade jag helsa pd der hemma, och
man var allmént ense om, att det skulle blifva
négot af mellan oss.»

»Ja, jag erinrar mig nu, att man skref till
mig en gang om den saken,» infoll Sinding. —

»Men sd gingo &nnu ett par ar, och jag
maste ofta afbryta studierna for att konditio-
nera.  Utsigterna voro ej synnerligen ljusa,
och man vande sig allt mer och mer, att se
saker och ting frdn den praktiska sidan. +—
Stackars Endis, hon méarkte nog, att svarmeriets
tid var forbi! Men hon var sa forstandig! —
llon hade tagit plats som guvernant pd en
egendom i Ostergétland, och der vantade hon
taligt, kanske icke langre med den forna till-
forsigten, men dock, som jag tror, &nu med
samma varma bojelse for mig. .. D4 hade jag
redan sedan ett ar varit i konsul Behrmans
hus hér i Stockholm som lérare for barnen,
ja, egentligen for pojken, ty flickan var redan
nastan stora damen och begagnade endast min
handledning i engelska oeh i a quatre-mains-
spelning, ty, som du vet, &r jag pianist.»

»Och s skulle tonerna af edra duos en
dag sofva in alla de gamla kénslorna och min-
nena och ansld nya strangar i ditt brost. ..
Ja, menniskorna &ro underligal» sade Sinding
allvarligt.  »Och kanske var det ieke heller s&
utan, att dina studier af lifvets praktiska kraf
lart dig inse fordelen af en rik framfor en
fattig flicka som hustru. . .?»

»Nu ar du oréattvis, Kurt! — Denna beve-
kelsegrund skulle varit den sista att forma mig
till hvad som skett. — Hemtrefnaden i fa-
miljen, och all deras hjcrtlighet vande mig
allt mer och mer att betrakta mig sjelf sa
godt som medlem deraf, och den tydligt vdxande
bojelsen frdn Signes sida kunde ju icke hélla
mig alldeles oberérd. Vi &ro gunds svaga i
det fallet, litet hvar! — Det lagrade sig verk-
ligen ett tocken ofver det gamla, som gjorde
konturerna mindre klara och tilldragande, och
mina kanslor kommo i oreda, om jag s& skall
sdga ...» Han gjorde ett uppehall och ség upp
i taket med en drdmmande min, som om han
grubblade o6fver, hur allt det der egentligen
kunde komma sig. —

IDUN

»Stackars Endis!» sade Sinding lagt, och
som for sig sjelf. —

»Ja, stackars Endis!» upprepade Hahne i
samma ton.

Och sé& féljde en liten paus, hvarpd Hahne
atertog:

»Just, dd jag stod fardig med min afhand-
ling, insjuknade konsul Behrman héftigt i en
lunginflammation, som snart derefter medférde
doden. — Den gripande sorg, som beméaktigade
sig alla i huset under denna tid, delade jag i
lika hog grad, och kdnde mig mer an négon-
sin fastad vid dem. — Man sédger, att gemen-
sam sorg ar ett maktigt band mellan tvanne
hjertau, och s& visade det sig ocksa har. —
Signe oeh jag taflade om, att stka lindra den
sjukes sista stunder, och vi lemnade sallan
hans sjukbadd, utom d& han sof och var nar-
varo skulle varit stérande. VAar smarta var
lika stor, och det var under denna tid, som
jag pa fullt allvar trodde, attjag alskade henne
och icke var i stand att bibehdlla Endis bild
i min sjal, dd som forr. S& sutto vi en afton,
medan den sjuke slumrat in i formaket. Endast
brasan i kaminen upplyste rummet, och, 6fver-
gifvande sig som ett barn &t sin sorg, sjonk
Signe gratande mot mitt brost, der vi sutto i
soffan. Helt sdkert var hon ej fullt medveten
om hvad hon gjorde; stunden var ej egnad
for konsiderationer, och, utan en tanke pd annat
an deltagande och begar att trosta, borjade jag
smeka hennes har och tryckte slutligen en 6m
kyss pa hennes panna — Dagen derpd bad mig
den sjuke att fi saga nagra ord. — Han hade
alltid hallit af mig som en son, hans karaste
tanke var att Signe och jag skulle blifva ett
par, och nu trodde han den vara uppfyld . ..
Han tog min hand mellan sina och sag mig
med rorda, fast slocknande blickar in i 6gonen
— och bad mig gifva honom det I6ftet att
gifta mig med Signe och sorja fér hennes
lycka. — D4 skulle han dé néjd. — Han tog
mitt l6fte. — Jag hade hvarken kraft eller
vilja att vdgra honom det ... Ja — och
sedan . .. det kan du latt gissa dig till!»

»0Och Endis .. .?» — Sinding var markbart
rord, det gléanste till och med téarar i hans Ggon.

»En tid efter begrafningen skref jag till henne
— det var det pinsammaste jag hittills upp-
lefvat — ett langt bref, deri jag egentligen
ingenting sade, d& jag var till halften vansinnig
under skrifvandet. — Sedan vérsta skakningen
gatt ofver efter dodsfallet och jag kommit till
mig sjelf igen, borjade allt det gamla é&ter
dyka fram, och jag kénde, att jag icke dlskade
Signe s, som jag ett ogonblick trott. — Men
hvad hade jag for val? — Loftet vid en dods-
badd anser man ju for heligt, ett helgeran att
bryta det. .. Ja, och s3 brot jag ett annnat i
stallet!  Ilvilket var heligast? Hvem kan
sdga det?» —

»0Och hvad svarade hon?»

»L&s sjelfl» och Hahne letade fram en liten
biljett bland de andra brefven och rackte den
med feberaktig ifver till vannen. —

Sinding laste blott dessa rader:

»Ma du blifva lycklig, Allan, och din lilla
hustru afven, det beder till Gud

Endis.» —

Hahne upprepade hogt dessa ord, och si
brast en strom af konvulsivisk grat fram ur
hans brost, som i detta dgonblick tycktes vara
harden for valdsamma rorelser.

Sinding lat honom vara; han forstod att det
maste vara sd, men steg upp och mitte golfvet
med tunga steg och nedb6jdt hufvud. —
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ahnonser som berora familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom
S. Gumelius annonsbyrd och hos redaktionen.

Abonnentsamlare antagas.

Nar han markte, att paroxysmen borjade gé
6fver, gick han fram till Hahne och klappade
honom vanligt pd axeln.

»Stackars Allan, jag beklagar dig af hela
mitt hjerta... Men du ar man, glom ej det!»

»Jal» svarade Hahne och reste sig upp med
en atbord, som visade, att han ville beherska sig.

»Ndar du traffar Endis. .. ocb du skall nog
nagongéng gora det der nere... sa siag henne...
Nej, sdg ingenting!» tillade han, men tryckte
brefbundten varmt och ldnge till sina lappar,
och s& gingo de in i elden. En stor, Kklar
flamma steg upp ur gléden, flamtade en stund
och dog ut. Och si var sista kapitlet i en
karlekssaga till anda.

»Klockan é&r strax half 7;» sade Sinding,
som statt helt stilla och askadat denna scen.

»Ja visst!» sade Hahne och bérjade ordna
sin toalett. Den fina brudgumsskjortan fick
likval en och annan liten skrynkla, den hvita
sidenhalsduken ville aldrig fa fason och frisyren
var alldeles ohjelplig. —

»Se sdl Framat nu till &ktenskap och sall-
het! Farval gamla ungkarlslif med alla blind-
skar och falluckor!»

»Tiden laker sdr och forsonar fell» svarade
Sinding allvarligt.

»Men minnena rar den anda icke pa!» in-
vénde Allan.

Och s3 slots dorren efter dem.

Under farden till brollopshuset sutto béda
tysta i droskan, ofverlemnande sig at sina egna
tankar. Sinding var mera uppskakad, &n han
velat lata forstd, och for hans inre 6ga stego
upp en hel hér af underliga syner. — Endis
och alltid Endis var det, med sina sorgsna
ogon. — Han hade sa tydligt sett henne nyss
i den flammande lagan likt martyren pa offer-
balet, nu sdg han henne vid vigselpallen under
ceremonien, sasom en svifvande andeféreteelse,
som stalde sig mellan brud oeh brudgum och
tycktes taga sin andel med af prestens val-
signelse. Hon hade ju ocksd sin ratt dertill.

(Slut.)

J. Veen & C?
Sueek,- Holland.

Generalagent for Sverige:

S. J. WOKMAU, Stockholm.
[470]
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Tidningen kostar endast en (I

krona for qvartalet, befordringsafgiften
inberdknad. — Fullstandig mode- och monstertidning gratis.

LEVERIN' & Cm

61 Drottninggatan
3 tr. upp
f& harmed rekommen-
dera sin nya,
tidsenliga

2~ rray i \\\

61

Fotografering
utfores omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.
Med storsta hogaktning

VERIN & Cm

Iduns lasarinnor

bedjas uppmarksamma annonsafdelningens rubriker

tfjenstso”ande och Lediga platser.

Red. befordrar gerna alla inkommande frankerade svar,
som bara tydligt annonsnummer eller signatur, till annonsor,
som vid annonsens insdéndande meddelat Red. namn o. adress.

Béast ar att vid annonsens insandande bifoga ligqvid i pen-

ningar eller gangbara friméarken.

Hvar och en kan sjelf be-

rdkna annonskostnaden, enar hvarje tiotal stafvelser bilda en

rad a 25 ore.
full rad.
velser som 8 rader.

Minst fyra 6fverskjutande stafvelser raknas som
S&lunda réaknas 8T stafvelser som 9 rader; 82 staf-

Alla lattforstddda forkortningar &ro tillatna.
Idun &r fér gvinliga tjenstsokande basta annonstidning!
Allt, som ror damernas verld, annonseras béast i ldun!

Lakarerad.

Medelélders fru rades att anvanda den be-
handling, som foreskrifvits Sigrid i N:r 7.

M. B. 1) Jodtinktur gor visserligen huden
brun, s& lange penslingarna fortsattas, men
detta forsvinner vid den sedan intradande
afljallningen. Behandlingen maste naturligt-
vis upprepas tills huden efter afFjallningen
har normalt utseende. Andra medel, som ej
pé detta, satt brunfiarga huden, finnas angifna
i svaren till X. Y. 2 i N:r 11 och Vanda i
N:r 10. 2) Sprutningarna skola goras ej blott
»i bland», utan tva ganger dagligen. Begagna
i st. f. vanligt vatten en ljum borsyrel6sning
(4 %). Skal vore dock att lata 6ronlakare
understka ert 6ra. 3) Forsok penslingar med
skedvatten tva ganger dagligen.

Elmira. 1?. Drick hvarje morgon pa fastande
mage ett glas arteficielt carlsbadervatten, 50°
varmt, samt ett dylikt kl. 6 pa eftermiddagen.
Tag dess utom U/2 timme efter frukost och
middag en half tesked natriumbicarbonat i
litet vatten. Till middagen kan ni taga 4 af
de forut anvanda pillerna; mjélkmat och 16s-
kokta agg bor utgdra er hufvudsakliga foda.
2) Beléagg liktornarna med Empl. sapon. salicyl.
(20 %) 3). Begagna ett liniment af lika delar
bolmértsolja oeh kamferolja. 4). Hufvudvarken
stdr sannolikt i samband med er allmanna
svaghet och forbattras nog med denna. Se
emellertid rad till Isabella i N:r 3. 5). Spola-
nasan tre ganger dagligen medels nisdouche
(kopes p& apotek) med en lésning af en half
tesked vanligt bordsalt i ett dricksglas ljumt
vatten. Dryp morgon och qvall in i 6gonen
en ljum borsyrelosning (3 %) oeh upphor med
den andra medicinen — atminstone tills vidare.

E—I. Ett spetsglas till frukost och middag
imder 4 & 5 veckor. D:r —d.

Breflada.

Fru Ottilia Strale. Farfymhandeln, Drottning-
gatan 6, Stockholm. Som vi ej vidare vilja ut-
sétta oss och vara ombud for trakasserier och
otidigheter fran eder sida, vilja vi harmed un-
derratta eder, att vi hadanefter ej under nagra
vilkor mottaga edra annonser. Frestande
vore att I&ta véra lasarinnor fa del af edra
bref; de skulle d4 fa en glad stund. Vi vilja
emellertid skona eder for deras 16je, men skola
lika val bevara ert sista bref, som det ut-
gifvaren af Idun &nnu har gvar fran den tid,
han var utgifvare af veckotidningen Svea.

»Bont-be-DonU. Om ert bref fr. Kébenhavn
n&got mera hade berdit den svenska utstall-
ningsafdelningen och sérskildt hvad der kan
finnas af intresse for damerna, skulle vi med
noje anvandt det. Nu ror det sig for mycket
hit och dit samt om fér vara lasarinnor min-

dre betydande saker. Red.

Innehallsforteckning" :

Utan lifsral. Teckning af Are. — Konsten
att konversera. Af P. E. R. — Teater och
musik. Af F. Hbg. — En brdllopsatton.
Novellett af Octavio Beer. — Léakarerdd. —
Breflada.

Moderevy. — Text till modebilderna. —
Regniga .dagar. Kaseri af Dolly Roon. —
Smarre toalettrad.

Annonser.

Annonspris: 25 ére pr petitrad (= 10 stafvelser).
Ingen annons infores under 1 kr.

Fodd.
En sons lyckliga fodelse tillkdnna-
gifves.
Dannemora den 19 aug. 1888.

Ebba Johanson, Aug. Johanson.
fodd Hedstrom.

G. 22548x1) 1472)

LEDIGA PLATSER.

En ansprakslos lararinna
med goda betyg, full kompelens och
vana att undervisa sdval yngre som
dldre barn i vanl. svenska skolamnen,
sprék o. musik samt handarbeten, kan
erh. plats i fam. pd landet i narh. af
jernvag den 1 nastk. sept., om anstkan
med lonepret. mlemnas till »S. B.» &

Geflepostens kontor.

(G. 22475x2) [473]

PLATSSOKANDE.

Plats pa landet nu eller till
hosten soker en bildad, praktisk, sprak-
kunnig flicka af god fam. Van vid
hushallsg., sémn., skrifn., undervisn.
Svar: »Ringa ansprék 25», Iduns[AI%/lré.
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IDUN

Annonser mottagas genom S. Gumelius annonsbyra locn nos redaktionen
till 25 Ore pr 4-spaltig petitrad (= 10 stafvelser).

TJULANDER & C:o,
VIUKAITEIBI.,
55 Drottninggatan 55,
rekommendera sitt valsorterade lager af endast dkta utlandska
Viner ot Spiritudsa.

Sarskildt framhalles: finare Champ.-Cognac fran de fornamsta
firmor, Here &r har i lager, Bordeaux-viner af valkinda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, samt for sommarsasongen . extra

fint Kallskalsvin a 3 hr. pr kanna.

55 Nybrogatan. Dtlltga
iAT *
TUUS» 1

[313]

rtser. Nybrogatan 55.

Tvatt utfores dfven af harvarande ordentliga tvatterskor,
hemtas och hemsandes, da adress uppgifves pr telefon 43 90

eller pr post; [74]

En ansprakslos lararinna

med flerdrig praktik, onskar plats i
host for mindre barn. Undervisar i
svenska amnen, sprak, musik och hand-
arbeten. Goda rekommendationer. Svar

till »Léararinna», Nasvikens station.
[476]

Se mt!

En ansprékslos flicka af god familj
soker hdrmed intréde i ett bildadt hem.
Ar villig deltaga i inom hushallet foref.
goromél, skicklig i finare handarb. och
pianospelning samt van att undervisa
minderdriga barn. P& 16n fastes intet
afseende. Svar sandes till »X», Upsala,
poste rest, da narmare upplysningar
erhallas. (G. 5191x2) [474]

Plats som lararinna
for mindre barn sokes af en ung flicka,
hvilken eger vana vid undervisning.
Den sokande ar ansprakslds, arbetsam
samt villig att bitrada i husliga géro-
mal. Sma pretentioner. Den hara reflek-
terar torde godhetsfullt sanda svar,
markt »23 ar», Orebro, poste restante.
(G. 21996x3) [458]

DIVERSE.

‘NORNAN*,

Tjenstebyran, Smalandsgatan 30,
Fru N. Lagergren,
anskaffar tjenarinnor till privata hem,
och antagas endast sddana tjenarinnor
for hvilka muntliga rekommendationer
erhdllas. Allm. telef. 84 40. [478]

Engelska Magasinet
38 Regeringsgatan 38, 1 tr. upp.
Tricotvaror af basta qvalité, Serger,

Velveteen, Flaneller, Barnskor, Var-
hattar for babies, Barkappor.
Utmarkta Téer m. m. [252]

TH. TIJADERS

Inackorderingsbyra

(Genom Nanny Lagergren, f. saaf)
38 »lallllsKilnads™atnll 38.

formedlar inackordering i stad och pa
landsorten, anskaffar guvernanter, var-
dinnor, séllskapsdamer, lektriser, hus-
hallsbitraden m. fl. Gifver anvisning
om lektioner i in- och utlandska sko-
lor. Utrattar kommissioner samt verk-
staller uppkop. Mottagningstid 11—4.

Allm. telefon 84 40. [477]

Inackordering

i ett godt och trefligt hem i Ve-
stergdtland och belaget endast "1t mil
frdn Tidans jernvagsstation, kan er-
héllas for tvenne unga flickor, som
aro hégade att lara sig de lattare hus-
héllssysslorna.  Jemndrigt sallskap fin-
nes i familjen och afven tillfalle till
pianolektioner om sd onskas. Priset
hogst moderat. Svar till »Godt an-
bud», Tidan, poste restante. [471]

J. G, Hammars
Lampkok.

Stor varmeférmaga.
Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.
Fullkomlig bel&tenhet
garanteras  hvarje
kopare. [292]
J. G. HAMMAR,
30 Malmskilnadsgatan

Sofia Ekman $ C:o
forfardiga
reformerade underklader.

10 Braliegatan 10

Stockholm. [281]

R Skrif till
oK. 91C. 'Ciin<?Cv:cj.>

Bosattningsmagasin

BtOCI(IOINi cfrotkrTrioRtiiake-n

och begéar profoer och prisuppgifter
a Hvita Yéafnader till underklader, Spetsar,
Broderier, Duktyger, HandduksVafnader,
[22] LakanVéafnader oeh Sangklader.

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG

Annonser, afsedda for fam;7jen eller fruntiiTtnuersverfcfen, inforas lampligast i Idun.
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MQDEVERLDEN

Bihang till

PRAKTISK VECKOTIDNING FOR QVINNAN OCH HEMMET

Moderetftj.
... bad i aug. 88.

Baste herr Percival!

»Saison morte! . . .

Stockholm &r borta. Engelsmannen, tyskarne,
fransmannen, kineserna eller hvad de nu ma
vara, dessa storrutiga, stirrande och baedeker-
studerande personligheter, hafva erofrat vara
promenader.

Och s& det regnar! Platsch, platsch, platsch!
Och s slar regnet en trumhvirfvel pa rutorna.
Knappt har det klarnat en smula, knappt ha
vi, sdsom sangviniska stockholmare, hangt regn-
kappan i garderoben och satt undan paraply
och galoscher, innan himlen ater blir grasvart
och hotande, och en véldig stértskur, genom-
blotande vér eleganta sommarkostym, paminner
0ss om, att vi &wnu befinna oss i den morka
slagskugga sjusofvaredagen kastade framét i
tiden.

Fig. 1. Hatt af gaz och halmflatning.

Augusti

Langa rader af paraplyer, guttaperkakappor
och glappande galoscher! En treflig tafla i
sanning!

Ingenting nytt! . ..

Saison morte! ...»

Ja, sa skrifver ni, min baste hr Percival.

Visst utéfvar den ruskiga véaderleken sitt in-
flytande afven pd oss, som flyktat fran Stock-
holm, for att genom en ordentlig badkur restau-
rera var yttre menniska, men vi ha ju kom-
mit hit for att bli ordentligt duschade och
blotta, och derfér rdkna vi med en viss re-
signation det jemna duggandet som en del af
programmet.

Vi halla pd att férvandlas till amfibier, ser ni.

Men — ingenting nytt! ?

I staden mojligtvis, men har, har ges det
vist nyheter. Modenytt till och med.

Om ni till exempel finge se vara fortjusande
baddréagter.

Ja, inte har formen undergatt nagon foran-
dring just. Den gamla praktiska anordningen
med en blus och vida benkl&der i ett samman-
hiangande stycke har visat sig s& beqvam och
tillfredsstallande, att den ej sa latt 6fvergifves.

Nej, det &r tygerna, fargsammanstalluingarne
och deras artistiska anordning, hvilka gora
dessa dragter sd fortjusande.

Kulort perkal, flanell eller ylle-
serge — se der materialierna till
vara baddragter. Den enkla blusen
ar prydd med en yllebard, nagra
litser, en grensém med groft ull-
garn eller sneda bandbeséttningar i
afstickande férger.

Badkappan och de smé cendril-
lonstofflorna, hvilka anldggas vid
uppstigandet ur badet, har modet
egnat storre uppmarksamhet. Kap-
pan gores oftast af engelskt »rubber»-
tyg, men dfven af svanboy eller
flanell cch prydes med kedjestygn
af ullgarn eller annat kulort, tvatt-
sakert garn, kantas med kulbrta
litser och férses med kapuschong.

Och badtofflorna dal

Naturligtvis i fiirg, som harmo-
nierar med kappans, och med starka
af hampsnodd flatade sulor. Eor
oOfrigt anvandas &fven skor af andra
materialier, sasom segelduk, linne
och andra tyger, endast de skydda
mot vatan.

Men badhatten?

Valet af denna &r helt och hallet
ofverlemnadt at den personliga sma-
ken. Vanligtvis & den af grof
halmflatning med garnityr af ylle-
snodder, ylleflatning, tofsar eller
spetsar.

1888.

Men vi begagna ej baddrégt jemt har vid
hafsbadet.

Det ar forst efter badet modet kan ségas
komma i sin fulla ratt.

Se bara dessa fortrollande deshabillées al
flanell, kaschmir, spetsar, serge eller siden,
hvilka eftertrdda badkappan.

Eller kom med till middagsbordet.

Table d’hoten &r dagens glanspunkt héar
vid hafsbadet. Den ar som ett kaleidoskop.

Har finna vi det ljusa och det morka i alla
schatteringar efter de nyaste pariserforeskrifterna.
*Brokiga leende farger, ungdomens attribut, och
dampade, med utsokt smak valda toner for
den ungdom, som stdr pa gransen till mognad.

En form- och fargrikedom utan &nda.

Vi finna dock, att alla dessa skiftande, ran-
diga sidentyger, hvars linier och pleinmdénster
blicken knappast kan folja i det skimrande
fargspelet; alla dessa sammanstéllningar af gam-
malrosa med fayence, brons med gammalguld

Fig. 2. Hatt af konst-halmflatning.
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Fig. 3. Blus af crémefargad surah.
eller gammalblatt med ekbrunt; foulards
med blommdnster i rander; mohairs, beige;
de luftiga sommarvéfnaderna — spetsar,
batist, cretonne: vi finna, att de i hufvud-
sak aro gamla bekanta.

Fantasirikedomen, den bldndande deko-
reringen ocb kompositionens fortjusande
nycker visa sig slutligen endast som va-
riationer af ett tema.

Ocb s& mycket spetsar!

Den eleganta toaletten kan ej undvara
denna spetsrikedom ocb den enkla toa-
letten vill ej undvara den.

Fig. 5. Damrock af beige.

IDUNS MODETIDNING

Spetsar och ater spetsar samt stundom ett eller
annat broderi — se der garnityret till sommardrag-
ten. Derfor ar det endast fin personlig smak och
sjelfstandig fantasi, som kunna lyckas &stadkomma
nagot ansldende nytt. Man anvander det man anser
vackert och kladande och modifierar och kombinerar
efter modeplanchernas anvisningar.

S& uppstér staDdigt nagot nytt.

Det ar intressant, utomordentligt intressant att ob-
servera alla dessa lyckade eller misslyckade, alltid
ofverraskande modekompositioner, hvilka néastan dagli-
gen framtrdda i hogfloden vid hafskuranstalterna.

Materialiet & dock i hufvudsak det samma trots
de skiftande formerna, de exentriska infallen.

Guldmotiv af skiftande art eller broderier i kulort
silke och guldtrdd, vafda i rendssansstil, pryda de
flesta tyngre siden- och ylletygerna. For de lattare
sommarvifnaderna egna de sig ej. Guldtryck pd matta
farger — sandfarg, resedagront, blagratt, smultron-
farg — ar af fortjusande préktig verkan.

Monne dessa modenycker skola blifva bestdende eller
forsvinna sd hastigt, som de framtradde?

Hvem kan sdga det?!

Men solen stir i zenith och var tanke maste, ehuru
ogerna, vanda sig framat.. . mot hostskuggorna.

Sommartoaletten ar knappast vald och profvad. Och
redan std toalettsorgerna for hosten fordrande for
ddrren.

Men hur var det? — »lngenting nytt!» sade ni,
min béste herr Percival.

Det klingar nagot lustigt.

Men jag maste sluta. Var god frambar min hjert-
liga helsning till alla Iduns véninnor.

Tillgifnast
Edith.

Fig. 1. Hatt af gaz och halmflitning. Den af staltrad
och tyll forfardigade hattformen ar bekladd med sandféargad
crepe. Brattet ar pa innersidan fodradt med morkt siden
och utanpd kladt med likfargad, perlbroderad halmflatning.
En tr&dratt gazdel &r pa tre sidor fallad och s& anordnad
ofver hattkullen, att veckningen befinner sig midt pa dess
framre del. En i kanten taggad del rosafargadt siden samt
rosetter af likfargade sidenband jemte bruna krusade spetsar
bilda garneringen, hvars anordning &skadliggéres af afbild-
ningen.

Fig. 2. Hatt af konsthalmflatning. Hatten ar af brun-
rod halmflitning och det framtill uppstéende brattet fodradt
med faille af samma fiarg. Garneringen bestar af brunroda
och rosafdargade sidenband; hakbanden endast af rosafdrgade
band. En aigrette af korn-ax pryder den vackra och klad-
samma hatten.

Fig. 3. Blus af crémefargad surah. Den tatt atsit-
tande foderformen- &r fram- och baktill bekladd med en 20 cm.
lang rundt om halsen gdende axeldel. Tyget hartill krusas
pa afvigsidan i rader, s& att en puffartad verkan &stadkom-
mes. For ofrigt &r blusen, sdsom synes, veckad langsefter.
Armarne visa ett liknande arrangement. Den puflade delen
ar 17 cm. hég. En gordel af brun sammet .med bronseradt
knappe omgifver lifvet. Stdkragen har en med detta knippe
6fverensstdmmande brosch.

Fig. 4. Blus af brun bomullssatin. Foderformen be-
klades af brun satin, som veckats i regelbundna 3 cm. breda
veck, hvilka fran halsoppningen pd en langd af 25 cm. aro
fastsydda. Linningar med knappar och knapphél omsluta
handlederna. En fantasigordel med kedja for uppbarandet
af solfjadern eller en véska hor till blusen.

Fig. 5. Damrock af beige. Den Aalsittande kappan gores
af ljus beige. Bakre skortet ar strax nedanfor lifvet medels
en veckning vidfastadt. Bander af beigefargad mousseline
de Laine med fina roda rutlinier inséttas s, som afb. anty-
der. Tva ofver hvarandra liggande peleriner, den undre af
rutigt mousseline de Laine, den 0fre, kortare, af beige, &aro
forenade genom axelsdmmar och bilda jemte ficklock och
armslag af rutigt tyg kappans besattning. Knapparne imi-
tera gammalt silfver.

Fig. 6. Hemmadragt af etamine. Materialiet ar ljus-
brun morkblommig etamine. Drégten sys i prinsessform.
En plisserad insats framtill ar af crémefargad foulard, veckad
pd en foderform och omgifven af smala rever af drigtens
tyg. Krage, skarp och armrever goras af morkbrunt siden.

Fig. 7. Hostkofta. Den plisserande kjolen, som hor har-
till, har vid hogra sidan en galon med snérmakeriarbeten och
perlor. Koftan ar af svart broscherad surah med garnering
af chantillyspetsar och prydes af snodd- och p erlstickning.
(Se monslerbilagan.)
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Fig. 4. Blus af brun bomullssatin.

Fig. 8. Barndragt af gul- och rédblommig
perkal. Kjolen, framtill' slat och baktill veckad,
har en smal plissegarnering. Framre delen af
lifvet &r anordnad i blusform. En stor hvit
krage jemte manschetter — virkade — och rdda
sidenslejfer fullstandiga drégten.

Fig. 9. Dragt af batist och spetsar. Ofver
kjolen ligger en af hvita spetsar begrdnsad vo-
lang af rosafargad batist. Ofver denna ligga
framtill tva forkladesliknande spetsgarneringar.
En 2 m. 80 cm. vid skoning, upptill veckad, om-
gifver kjolen. Lifvets bakstycke ar slatt, under
det framstycket veckats ofver en foderform pé
satt afb. visar. Lifvet ar framtill 6ppet och visar
en insats af spetsar. En egendomligt formad
gordel af mork sammet med silkebroderi omger
lifvet. De veckade armarne omgifvas 15 cm.
nedanfér axeln af en garnityrremsa och garneras
vid hédnderna med band och spetsar.

Fig. 6. Hemmadragt af etamine.
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Fig. 10. Dragt for 3—5 ars barn. Denna
sommardragt ar af gammalblé foulard. Kyggstycket
ar slatt, men framstycket har en plisserad insats.
Prydnadssommar i silke anordnas enligt afbiidningen.
Bretellerna, armstyckena och ficklocken af ecrufar-
gadt tyg hafva stickningar i blatt silke. En veckad
gordel, som baktill I6per samman i en slejf, fullstan-
digar dragten. (Se mdnsterbilagan.)

Fig. 11. Dragt for 2—4 ars barn, af ljushld
mousseline de Laine. Blusdelen &r fistad pa en fo-
derform, s& att nedre delen faller ut 6fver kjolen.
Det slata axelstycket ar framtill spetsigt, baktill fyr-
kantigt. De vid axel och hand krusade armarne
hafva linningar af morkbld sammet. De korta bre-
tellerna pa axlarne och stdkragen &aro ai samma tyg.

Fig. 7. Hostkofta.

Den 180 cm. vida kjolen ar upptill veckad och fast
vid foderformen. Skarpet af morkbld sammet slutar
i en slejf. (Se monsterbilagan.)

Fig. 12. Morgonkofta, baktill atsittande, fram-
till 16s, af ljusbla flanell, garnerad med likfargadt
moussline de Laine, prydt med hvita sidensticknin-
Gordeln &r 8 cm.

gar. Den knappes vid sidan.
bred. (Se monsterbilagan.)
Fig. 13. Underlif for damer. Detta forfardigas

af shirting och har i synnerhet framtill en djup ur-
ringning, som omgifves af en 10 cm. bred bard af
latt moll- eller batiststickning. Armarne ersattas af
stickade remsor.
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Regniga dagar.
laps, klaps, der faller den ena regndroppen
Att man négonsin

efter den andra.
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de utmanande parasollerna, da de, &nnu obe-
rorda af solens blickar, férborga sina behag
uti kofferternas djup oclj sdlunda fatt lemna
platsen &t ulsterns, regnhatten och paraplyens
ofvermakt. Om man, for att trosta sig, kastar
bevekande blickar pd barometern, s& kan man

haft storre bruk for sitt t_élamood, an undgfra Gfvertygad att denna genast visar sitt
innevarande sommar, vagar jag pa det hogsimskrankta véilde genom att foraktfullt draga

la.
Trostlosa, kalla, vata dagar!
Har ndgon gang Phoebus visat oss, arma
menskor, sitt fagra, glansande anlete, s& har

Fig. 8. Barndragt. Fig 9.
detta sdkerligen skett emot pappa Jupiter Plu-
vius' uttryckliga befallning, ty straffet har, ty
varr, ogonblickligen foljt pad synden och vara
nagot upptinade kanslor skyndsammast blifvit
ater reducerade till denna sommars normala
stdndpunkt = noll genom langvariga och ihal-
lande regnduscher.

Alla vara drommar om soliga, ljufva dagar,
varma hafsvindar och harliga manskensaftnar,
huru grymt hafven | ¢j blifvit gackade!

Hvartill tjena nu alla de vackra, modosamt
komponerade toaletterna, de koketta hattarne,

sig négra streck tillbaka och om man harefter
radfrdgar det meteorologiska institutet sd —
nej, latom oss hellre tiga, ty i var harm yttra-
des troligen alltfér oartiga saker harom, saker,

Drégt af batist och spetsar.

som man vid forsta vackra solskensdag vore
benigen att atertaga.

Man boér iu i allménhet undvika att visa
huru svag den menskliga karaktdren egent-
ligen ér!

Hogst chikanost tycker jag det vara, att
skottaren sagas alltid medféra regniga somrar.
Detta ar ju ett slags indirekt férolampning emot
damerna i allménhet och mot de ogifta i syn-
nerhet.

Man kunde ju sd latt antaga, att detta vore
enkom tillstaldt for att afkyla deras, i mangas
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Fig. 10. Dragt for 3—5 ars barn.

ogon, allt for stora energi, som visar sig i de
ofta &ter upprepade attentat, livilka under sagde
ar riktas mot skapelsens herrars frihet!

Men jag vet nu alldeles ej huru harmed for-
héller sig oeh om dessa giftiga insinuationer
mot skottdren ega sin riktighet. Meteorologiska
institutet far upplysa hidrom oeh kan ju sa-
lunda komma i tillfdlle att ndgot reparera sitt,
i sommar visade, ochevalereska sinnelag genom
att vederldgga detta lémska rykte.

Ja, nog har man haft behof af hvarenda
atom godt lynne, som man kunnat disponera
ofver, for att komma genom denna regniga,
ovanliga sommar. De lyckligaste hafva varit
de, som sett den fr&n den humoristiska sidan,
men dessa utkorade hafva nog varit mycket
fa, ty nastan alla hafva ju pé ett eller annat
satt lidit forluster genom den oblida véder-
leken.

Men nog gifvas nagra anda, som sikerligen
valsigna denna véta tid; som, under det him-
len grat ofver dem, sokt och funnit eller at-
minstone trott sig finna lyckan.

Den skuldsatte har sett sin gyllene drém
forverkligad, den forndma, firade balskdnheten
tanker med ett tillfredsstaldt smaleende pé den

Fig. 12. Morgonkofta.
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afund, som hennes glénsande parti uppvécker
och huruledes hon redan i host, med ojemfér-
lig grace, stdende pa slottstrappan skall mot-
taga sina och sin mans gaster, och manget ungt
par sitter ma handa fordjupadt i raxuestycket:
hvad horer till ett ungt pars bosattning och
huru bora kostnaderna stalla sig harfor: a) da
familjen har 2,000 kr. i A&rsinkomst, och b)
4,000 kr.! men som jag ser har denna sista
del af mitt kaseri ‘varit till foga batnad for
dem, som hvarken sokt eller funnit lyckan pa
ofvan namda satt och pad hvilkas nerver reg-
nets eviga plaskande har en irriterande verkan.
For dem har jag en liten trost i beredskap,
visserligen bara ett gammalt ordsprdk, men nu
till dags, da vi svarma for allt mojligt antikt,
vare sig gamla skép, tallrikar eller broderade
trasor, s& kan ju ocksd detta vara valkommet.
Det lyder salunda:

»Lass regnen wenn es regnen will,
Es regnet seinen Lauf,

Denn wenn’s genug ?eregnet bat,
So hort es wieder auf!

Dolly Roon.

»Min vackra sammet é&r forderfvad!»
har sékert mer &n en dam utropat denna som-
mar, dd hon foretagit en promenad i fortrostan
pd vackert vader, men rdkat ut for en stort-
skur, som alldeles genomblétt hennes toalett.
Men det kan hjelpas — s& vida sammeten &r
dkta. Man gnider den nedtryckta flacken med
en yllelapp, doppad i 90-proc. sprit, och haller
sedan sammeten med ratsidan nedat ofver en
skél kokande vatten i 3—5 minuter.  Spriten
suger da vatten till sig och tvingar si de en-
skilda trddarne frdn hvarandra. Man lagger
sedan tyget pd ylleunderlag och borstar vl
med en fin, h&rd borste, later det sedan full-
komligt torka och &fverborstar det sist med
ren mandelolja; dock far det ej dervid fuktas
for starkt.

Sma handarbeten for resan. Tvitt-
och frisérnecessar. P& 65 cm. langt och un-
gefar 30 cm. bredt vanligt madrasstyg, helst
smarandigt, exempelvis i blatt och gratt,
stickar man p& de grd rinderna med blatt
ullgarn grenstygn och pa de bla randerna sneda
korsstygn med svart ullgarn. Harigenom far
tyget ett utseende, som mycket pdminner om
konstnarligt vafdt ylletyg. Ar man firdig der-
med och har tyget blifvit pressadt pa afvig-
sidan, fodrar man det med vaxduk, s& att man
afven kan inlagga vata svampar o. d. Derpd
syr man det hela samman, sa att det bildar tva
fickor, forser dessa med knappar och fastsyr
pa yttersidan tvad hvardera en half meter langa
sidenband, hvilka skola sammanhalla necessé-
ren. Denna necessdr kan goras fardig pa ett
par timmar, uppfyller vél sitt andamal och &r
ytterst billig. — En synecessar kan man fram-
stalla pa allcfeles samma satt. Man gor den
blott mindre oeh fodrar den med siden och
tillsatter héllare for sax, nalhus o. s. v. samt
nagra smé prydnader, tofsar, snoren o.d. Med
samma enkla material kan man beklada para-
plyer och forfardiga plaidremmar. Man méste
dd forut taga sikert matt. — Dessa sma ar-
beten hafva det foretrade framfor jutearbeten,
att tyget aldrig fransar sig eller krymper, samt
att det hela kommer att blifva betydligt billi-
gare an hvarje jutearbete.

Hufvudbetéckningen kan under somma-
ren genom den s. k. svettremmen astadkomma
ganska svara skafsdr och andra obehag péa pan-
nan i synnerhet. Detta sker i allmanhet der-
for att svettremmen ar behandlad med dalig
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olja. For att undvika dessa skadliga verknin-
gar, bor man gnida foder och svettrem i nya
hattar med brand magnesia fore begagnandet.

Blondiner hafva nog ofta gjort den erfa-
renheten, att sommaren ar en farlig fiende till
deras harprydnad, som delvis blekes och for-
lorar den jemna, vackra farg, det har under
vintern. Med hjelp af grangvistar kan man
forhindra detta. Man kokai dylika i vatten
och tager till en liter af den sd erhdllna vat-
skan /5 liter alkohol. Med denna blandning
tvattar man har och hufvudsval och fuktar
afven kammen vél dermed. Foéljden deraf blir,
gj blott att haret gerna vill locka sig, utan
ock att det behéller sin jemna firg. Morkt
hdr far man dock ej behandla pa detta sétt,
ty da bleknar det.

Trots all benzin man offrar pa fettflacken,
som man af en obehaglig tillfallighet fatt pa
sin nya dragt, kommer den standigt ater, val
gj sd tydligt synlig, men dess storre. Hur
kan det komma till? Sannolikt har ej flacken
behandlats pa det rigtiga sattet. Man tager
ett halft ark mjukt laskpapper, viker det fyr-
dubbelt, fuktar det med benzin oeh lagger det
ofver flacken. Derpd viker man det andra
halfarket och lagger ofver det forsta samt tryc-
ker kraftigt med handen eller ett kallt stryk-
jern.  Man skall finna, att fettflaicken derige-
nom totalt forsvinner; laskpapperet har upp-
sugit fettet. Benzinhehandlingen far af eldlar-
lighetsskdl ej ske vid ljus, ej heller far man
anvdnda varmt strykjeru.

Fig. 13.  Underlif for damer.
Stockholm, Gernandts Boktryckeri-Aktiebolag, 1888.



